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Check that all of the following items are in your package. If any item is missing,
please contact DJI™ or your local dealer.
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Uberpriifen Sie, ob alle der folgenden Artikel in Ihrem Paket enthalten sind. Wenn
ein Artikel fehlt, wenden Sie sich bitte an DJI"™ oder Ihren Handler vor Ort.

Compruebe que el paquete contenga todos los elementos siguientes. Si falta
algn componente, péngase en contacto con DJI™ o con su distribuidor local.

Vérifiez que I'emballage de votre produit contient les éléments suivants. Sil manque
un ou plusieurs éléments, contactez DJI™ ou votre revendeur local.

Verificare che tutti i componenti elencati di seguito siano presenti nella confezione.
Qualora mancasse un componente, contattare DJI™ o il proprio rivenditore locale.

Controleer of alle volgende items zich in uw pakket bevinden. Als er onderdelen
ontbreken, neem dan contact op met DJI™ of uw plaatselijke dealer.

Verifique se todos os itens seguintes estdo na sua embalagem. Se faltar algum
item, contacte a DJI™ ou o revendedor local.

Verifique se todos os itens seguintes estdo na embalagem. Caso algum item
estiver faltando, favor entrar em contato com a DJI™ ou com seu revendedor local.

Y6eanTech, UTO B BaLLIEM KOMM/IEKTE NOCTABKI MMEIOTCS BCE HYMKENEPEUMC/IeHHbIe
npeameTbl. EC/ uero-To He xBaTaeT, CBSxMUTeCh ¢ npeacTasutenem DJI™ 8
BalUEM pervioHe.



Aircraft (microSD card installed)
64788 (FRE microSD &)

ATES (FEE microSD )

MK (microSD A— FEAEH )

Z|F (microSD 7t= &1E )

Fluggerat (inkl. microSD-Karte)
Aeronave (tarjeta microSD instalada)
Appareil (carte microSD installée)
Velivolo (scheda microSD installata)
Drone (microSD-kaart geinstalleerd)
Aeronave (cartdo microSD instalado)
Aeronave (cartdo microSD instalado)
[poH (c ycTaHOBNEHHOW KapToit microSD)

Remote Controller
AR
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Fernsteuerung
Control remoto
Radiocommande
Radiocomando
Afstandsbediening
Telecomando
Controle remoto
MynbT ynpasneHuns
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el Aols *

Netzkabel*

Cable de alimentacion*
Cable d'alimentation*
Cavo di alimentazione*
Voedingskabel*

Cabo de alimentagao*
Cabo de alimentagdo*
Ka6enb nutaHus®

USB-C Cable
USB-C #iE%
USB-C 543
USB-C T —7 1L
UsB-C#llols
USB-C-Kabel
Cable USB-C
Cable USB-C
Cavo USB-C
USB-C kabel
Cabo USB-C
Cabo USB-C
Ka6enb USB-C



Propeller (pair)
SRR (31)
ZhEaE (5)
7oRZ (14)
=Z2EH (1Y)
Propeller (Paar)
Hélice (par)
Hélices (paire)
Eliche (coppia)
Propeller (paar)
Hélice (par)
Hélice (par)
Mponennepsl (Napa)
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Charger
FoEEES
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Ladegerat

Cargador

Chargeur
Caricabatterie

Lader

Carregador
Carregador

BapsaHoe yCTpONCTBO

USB-C to USB-C Cable
Nk USB-C #iiEs:

€458 USB-C {34
USB-C- USB-C 7 —7 Il
USB-C to USB-C #Holg
USB-C auf USB-C Kabel
Cable USB-C a USB-C
Cable USB-C a USB-C
Cavo da USB-C a USB-C
USB-C naar USB-C kabel
Cabo USB-C para USB-C
Cabo USB-C para USB-C

Kabenb nepefayn fAaHHbIX C
pasbemamu USB-C
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Carrying Case
RERIPE
REREE
Fr)—Fr—2

24t 7A0|a
Transportkoffer
Estuche de transporte
Mallette de transport
Custodia da trasporto
Draagkoffer

Mala de transporte
Maleta de armazenamento
Keiic ans nepeHockun
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Screwdriver Manuals
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ASREE0H Ol ed
Schraubendreher Bedienungsanleitungen
Destornillador Manuales
Tournevis Manuels
Cacciavite Manuali
Schroevendraaier Handleidingen
Chave de fendas Manuais
Chave de fenda Manuais
OTBepTKa PykoBoacTsa

* The type and quantity vary depending on the region.
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* Art und Menge variieren je nach Region.

* Eltipo y la cantidad varian segin la region.

* Le type et la quantité peuvent varier selon les pays.

* Il tipo e la quantita varia in base al Paese di utilizzo.

* Het type en de hoeveelheid verschillen per regio.

* O tipo e a quantidade variam dependendo da regido.

* Otipo e a quantidade variam de acordo com a regido.

* TWN 1 KOMYECTBO OT/INYAIOTCA B 3aBUCUMOCTU OT pervioHa.
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